See the notice on TED website

601729-2024 - Competition

Germany — Public road transport services — Vergabe von Verkehrsleistungen auf der Linie 43
Roding - Nittenau - Regenstauf - Regensburg Hbf.

OJ S 195/2024 07/10/2024

Contract or concession notice — standard regime

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Landkreis Regensburg
Email: vergabestelle@gfn-regensburg.de
Legal type of the buyer: Body governed by public law, controlled by a local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Vergabe von Verkehrsleistungen auf der Linie 43 Roding - Nittenau - Regenstauf -
Regensburg Hbf.
Description: Die Gesellschaft zur Forderung des o6ffentlichen Personennahverkehrs im
Landkreis Regensburg mbH (GFN) ist ein 100%iges Tochterunternehmen des Landkreises
Regensburg. Sie ist vom Landkreis als Aufgabentrager damit betraut, dessen Aufgaben der
Planung, Organisation und Bestellung des allgemeinen OPNV in dessen Namen
wahrzunehmen. Die zur Angebotsabgabe auffordernde und den Zuschlag erteilende Stelle ist
die GFN, die im Namen des Landkreises Regensburg (Aufgabentrager) handelt. Der
Landkreis Regensburg wird Auftraggeber der Verkehrsleitungen. Aufgrund einer bestehenden
Delegationsvereinbarung mit dem Landkreis Cham, dem Landkreis Schwandorf und der Stadt
Regensburg ist der Landkreis Regensburg fir die Linie 43 insgesamt zustandig. Gegenstand
der Vergabe sind Leistungen der offentlichen Personenbeférderung auf der Vergabe von
Verkehrsleistungen auf der Linie 43 Roding - Nittenau - Regenstauf - Regensburg Hbf. Der
dem Angebot zur Grunde liegende Leistungsumfang der ausgeschriebenen Linie ergibt sich
aus dem Fahrplan. Das Leistungsvolumen pro Jahr betragt insgesamt 172.823,8 km.
Procedure identifier: 4a76fcc5-00e7-401c-8131-3293561e58fd
Previous notice: 372438-2024
Type of procedure: Open

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 60112000 Public road transport services

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Regensburg, Kreisfreie Stadt (DE232)
Country: Germany

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Regensburg, Landkreis (DE238)
Country: Germany
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2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Cham (DE235)
Country: Germany

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Schwandorf (DE239)
Country: Germany

2.1.4. General information
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
vgv -

2.1.5. Terms of procurement
Terms of submission:
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 1
The tenderer must submit tenders for all lots
Terms of contract:
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 1

2.1.6. Grounds for exclusion
Bankruptcy: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung
nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind unverzuglich aktuelle amtliche Fuhrungszeugnisse der betreffenden
Personen vorzulegen.
Analogous situation like bankruptcy under national law: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grunden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind unverztiglich aktuelle amtliche
FUhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.
Corruption: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Teil E,
Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
unverzuglich aktuelle amtliche FUhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.
Participation in a criminal organisation: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die
einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf
Anforderung der Vergabestelle sind unverziglich aktuelle amtliche Fihrungszeugnisse der
betreffenden Personen vorzulegen.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
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vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass
keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden
zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind unverzuglich aktuelle amtliche
Flhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind unverztiglich aktuelle amtliche
FUhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Money laundering or terrorist financing: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die
einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf
Anforderung der Vergabestelle sind unverziglich aktuelle amtliche Fuhrungszeugnisse der
betreffenden Personen vorzulegen.

Fraud: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Teil E,
Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
unverzuglich aktuelle amtliche Fihrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.
Child labour and other forms of trafficking in human beings: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind unverztiglich aktuelle amtliche
FUhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Insolvency: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung
nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind unverziglich aktuelle amtliche Fihrungszeugnisse der betreffenden
Personen vorzulegen.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind unverztiglich aktuelle amtliche
FUhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Guilty of misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents and
obtained confidential information of this procedure: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine
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Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind unverztiglich aktuelle amtliche
FUhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Purely national exclusion grounds: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die
einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf
Anforderung der Vergabestelle sind unverziglich aktuelle amtliche Fihrungszeugnisse der
betreffenden Personen vorzulegen.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass
keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden
zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind unverzuglich aktuelle amtliche
FUhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass
keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden
zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind unverzuglich aktuelle amtliche
FUhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Guilty of grave professional misconduct: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die
einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grunden zur Folge hatten. Auf
Anforderung der Vergabestelle sind unverzlglich aktuelle amtliche Flihrungszeugnisse der
betreffenden Personen vorzulegen.

Early termination, damages or other comparable sanctions: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriunde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind unverzuglich aktuelle amtliche
FUhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Breaching of obligations in the fields of social law: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind unverztiglich aktuelle amtliche
FUhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Payment of social security contributions: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die
einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf
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Anforderung der Vergabestelle sind unverziglich aktuelle amtliche Fihrungszeugnisse der
betreffenden Personen vorzulegen.

Business activities are suspended: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die
einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grunden zur Folge hatten. Auf
Anforderung der Vergabestelle sind unverzlglich aktuelle amtliche Flihrungszeugnisse der
betreffenden Personen vorzulegen.

Payment of taxes: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung
nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind unverziglich aktuelle amtliche Fihrungszeugnisse der betreffenden
Personen vorzulegen.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Teil E, Vordruck 5 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind unverztiglich aktuelle amtliche
FUhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Vergabe von Verkehrsleistungen auf der Linie 43 Roding - Nittenau - Regenstauf -
Regensburg Hbf.
Description: Die Gesellschaft zur Forderung des offentlichen Personennahverkehrs im
Landkreis Regensburg mbH (GFN) ist ein 100%iges Tochterunternehmen des Landkreises
Regensburg. Sie ist vom Landkreis als Aufgabentrager damit betraut, dessen Aufgaben der
Planung, Organisation und Bestellung des allgemeinen OPNV in dessen Namen
wahrzunehmen. Die zur Angebotsabgabe auffordernde und den Zuschlag erteilende Stelle ist
die GFN, die im Namen des Landkreises Regensburg (Aufgabentrager) handelt. Der
Landkreis Regensburg wird Auftraggeber der Verkehrsleitungen. Aufgrund einer bestehenden
Delegationsvereinbarung mit dem Landkreis Cham, dem Landkreis Schwandorf und der Stadt
Regensburg ist der Landkreis Regensburg fur die Linie 43 insgesamt zustandig. Gegenstand
der Vergabe sind Leistungen der 6ffentlichen Personenbeférderung auf der Vergabe von
Verkehrsleistungen auf der Linie 43 Roding - Nittenau - Regenstauf - Regensburg Hbf. Der
dem Angebot zur Grunde liegende Leistungsumfang der ausgeschriebenen Linie ergibt sich
aus dem Fahrplan. Das Leistungsvolumen pro Jahr betragt insgesamt 172.823,8 km.
Internal identifier: E28389862

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 60112000 Public road transport services

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Regensburg, Kreisfreie Stadt (DE232)
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Country: Germany

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Regensburg, Landkreis (DE238)
Country: Germany

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Schwandorf (DE239)
Country: Germany

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Cham (DE235)
Country: Germany

5.1.3. Estimated duration
Start date: 09/09/2025
Duration end date: 31/08/2033

5.1.6. General information
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Criterion:
Type: Economic and financial standing

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Wertungspreis
Description: Es wir der ermittelte Wertungspreis fir die Wertung herangezogen. Der niedrigste
angebotene Wertungspreis bildet die Basis der Berechnung. Punkte werden fur Angebote
vergeben, die innerhalb einer Bandbreite von < 20 % Uber dem gunstigsten Wertungspreis
liegen. Der niedrigste Wertungspreis erhalt die hdchste Punktzahl, alle weiteren Angebote
werden entsprechend ihrer Abweichung zu diesem innerhalb der genannten Bandbreite linear
mit geringeren Punktzahlen bewertet.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 80
Criterion:
Type: Quality
Name: Entfernung Betriebsstatte zum Einsatzgebiet
Description: Eine Betriebsstatte in der Nahe zum Einsatzgebiet ist wiinschenswert. Die
Angaben Uber die Entfernung der Betriebsstatte werden bei der vergleichenden
Angebotswertung entsprechend nachfolgenden Vorgaben berlcksichtigt: > 45 km = 0 Punkte;
> 25 —<45 km = 25 Punkte; > 10 — < 25 km = 50 Punkte; > 5 —-< 10 km = 75 Punkte; £ 5 km =
100 Punkte
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 10
Criterion:
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Type: Quality

Name: Garantierte Zeit fur die Bereitstellung von Ersatzfahrzeugen

Description: Ersatzfahrzeuge sind schnellstmoglich bereitzustellen. Garantierte Hochstzeiten,
bis zu denen im Bedarfsfall Ersatzfahrzeuge am Einsatzort eintreffen (z. B. Ubernahme der
Fahrgaste aus defektem Fahrzeug), werden bei der vergleichenden Bewertung der Angebote
wie folgt berlcksichtigt: > 30 Minuten = 0 Punkte; > 25 - <30 Minuten = 10 Punkte; > 20 - < 25
Minuten = 30 Punkte; > 15 - < 20 Minuten = 50 Punkte; > 10 - < 15 Minuten = 75 Punkte; < 10
Minuten = 100 Punkte

Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)

Award criterion number: 10

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Address of the procurement documents: https://www.subreport.de/E28389862

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.subreport.de/E28389862
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 31/12/2037 11:55:36 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 24 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline:
No documents can be submitted later.
Additional information: Eine Nachforderung von Unterlagen ist ausgeschlossen.
Information about public opening:
Opening date: 31/12/2037 11:55:36 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Procurement service provider: Gesellschaft zur Forderung des offentlichen
Personennahverkehrs im Landkreis Regensburg mbH (GFN)
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Landkreis Regensburg
Registration number: 09375
Postal address: Altmuhlistral’e 3
Town: Regensburg
Postcode: 93059
Country subdivision (NUTS): Regensburg, Kreisfreie Stadt (DE232)
Country: Germany
Email: vergabestelle@gfn-regensburg.de
Telephone: 0049 941 463190
Roles of this organisation:
Buyer

8.1. ORG-0002
Official name: Gesellschaft zur Férderung des offentlichen Personennahverkehrs im Landkreis
Regensburg mbH (GFN)
Registration number: DE133701250
Postal address: Donaustaufer Str. 115
Town: Regensburg
Postcode: 93059
Country subdivision (NUTS): Regensburg, Kreisfreie Stadt (DE232)
Country: Germany
Contact point: Vertrags- und Vergabemanagement
Email: vergabestelle@gfn-regensburg.de
Telephone: 0049 941 463190
Roles of this organisation:
Procurement service provider

8.1. ORG-0003
Official name: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Registration number: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Town: Ansbach
Postcode: 91522
Country subdivision (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Country: Germany
Email: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telephone: 0049 981 531277
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0004
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53199
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: aca75c38-0b96-482f-a164-301¢c13d456d5 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 04/10/2024 12:30:48 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 601729-2024

OJ S issue number: 195/2024

Publication date: 07/10/2024
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